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a) Senza interruzione; continuare stret-
tamente in tempo.

b) Nelle edizioni Breitkopf si trova un me
alla quinta croma della mano destra. Nel-
'edizione Schenker invece si trova un re,
come nel passaggio parallelo. Ritengo sia
giusto il re.

time.

b) The DBreitkopf editions have e on the |
fifth quaver right hand, while Schenker has d, ‘
wn accordance with the parallel passage; d is
probably correct.

|
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a) Continue without a break, strictly in i

‘ﬁim

a) Ohne Unterbrechung weiter, streng im
Takt.

b) Die Breitkopf-Ausgaben haben als
fiinftes 8tel rechte Hand «e», Schenker hin-
gegen, der Parallelstelle entsprechend, «d».
«D» ist wohl richtig.
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a) In molte edizioni — contrariamente al-
I'edizione originale — si trova una legatura
che unisce il re del terzo quarto al re del
primo quarto. Probabilmente & pilt giusto

ripetere il re.
b) Vedi pag. 51 a).

a) Many editions, contrary to the original
edition, have a tie from d, third crotchet,
to d, first crotchet; but it is presumably correct
to strike the d twice.

b) See page 51 a).

a) Viele Ausgaben haben - im Gegensatz
zur Originalausgabe - von «d» drittes Viertel
zu «d» erstem Viertel einen Haltebogen; das
«d» zweimal anzuschlagen, ist aber vermut-
lich richtig.

b) Siehe Seite 51 a).
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a) In molte edizioni manca, qui e nella
battuta successiva, lo sf sul do diesis del
basso. Questi sf indicano che, incominciando
dai due do diesis, la voce pill bassa domina
sulle altre. Senza dubbio perd la forza del
suono di questi sf non deve essere uguale
agli sf delle precedenti battute col ff: qui
lo sf ¢ in relazione al p.

e, stmile

a) In many editions, here and in the next
bar, the two sfz signs on the c-sharp in the
bass (first crotchet) are missing. They are
clearly meant to show that from the first c-sharp
onwards the lowest voice should take the lead,
Obviously the volume of these sfz should
not be the same as in the previous bars, which
are marked ff. Here, only p is required.
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a) In vielen Ausgaben fehlen die beiden
sfz Zeichen hier und im néachsten Takt zu
«Cig» im Bass (erstes Viertel). Mit ihnen ist
sinngemaéss angedeutet, dass, von dem ersten
der beiden «Cis» an, die unterste Stimme die
Fithrung iibernimmt. Selbstverstandlich darf
die Kla.ngstarke dieser sfz nicht die gleiche
sein wie die der sfz in den vorangegangenen,
mit ff bezeichneten Takten. Hier ist nur p
verlangt.
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a) Pedale autografo. 8) Pedal mark by Beethoven. a) Pedal autograph.
b) Corona della durata di 8 quarti. Senza b) Length of Fermata 8 crotchets. Not b) Fermate acht Viertel lang. Keine Luft-
pausa respiratoria. followed by a pause! pause !
¢) Corona della durata di 4 quarti. c) Length of Fermata 4 crotchets. ¢) Fermate vier Viertel lang.
d) Corona della durata di 5 quarti. An- d) Length of Fermata 5 crotchets. Here too d) Fermate fiinf Viertel lang. Auch hier
che qui senza pausa. no pause. keine Luftpause.
¢) Vedi pag. 51 a). | e) See page 51 a). e) Siehe Seite 51 a).
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4280 C,

E.



n e R e T P e AT
hesesriNearweifeseseiMesrses
Forrocions

A |- | |- [ I —
) G i i 1 —  — \ |
5 cgualmente, 5 A I S % f
molto P -_— SNS~——

e 4 4 A a4 i
AR R R Bt S S i at e it e e N N
dim. - - - - - - - - - - - - . - - - - | P cvesc. - - -
SesryrifrsrsriNrsreriNEyrsriNEsryr
-HrL "_Ia]; "TP‘ H' g‘lg

[
2 T . § T I

-

VIH. (J-:GS) cantando

%HT’—DQM e NP S N - -
e e e e e e e e

- - nf malto P

- -~ non troppo - -

| ryreriryrsrarsrsrirBrSESEr S ryPrE
B —f—r= = —
. S —— ' Pa ! % ! B
T % Ted # .
e e N ——
- = e -

, e | 4 PEERE e LT LT
G — - > . et e’ o
h ¢ e N F | i o - ~
~———— T T & y ls, TP
# %@ # %@ 0 ® T T
teJn. ] | i | | (J .‘ 3 5 o

|
5 i =
\./, % '4 ,” 'g‘ ‘F‘ F r %b
T ® %@ % %@ % %
3 3
3 = 5 = T
E 52 2 Ty e 2% 8,4 .
‘)# ##2 o 14 1 244 1 """‘!7.':&4 L Pﬁ#ig—i—o o
‘ — — - ] e — e
1 (v I - - > & 3 :
U 9 (] f 4 4 ~ N ~
. f (——5¢) LsIf ? §f/ ?
: — te: = =
i — PR—
% 3 |
K. % 4. *



con anima,cantando, ma dolce

3 = p - “—T
_Iﬂ#n 1 #2;2' ) 4 C nite D s ‘e < e
Sj’ﬁ = e e e e e C e o

Fr P eI IsrerviPPrrEy
) -i N ~ : L 4 — : — u_-— _A!_v — = j_;
FL======= —r [
) %

poco a poco

|

ﬂ:—‘gi:—'—‘i%
bl

&
| P
# ‘. #
/’—\\4 I :3_‘ 5 —
p 4d: a2 22®.
[ X — T | I .?
v T |fs f
ET —F - -
-
o &

Ve




64

5 3 5 A
sereno . o~ . 4 . _
/\w’r 1 A. 5 3/_44; JE 1/ \2 f/ \{‘ f ; 4 2 )/_\
: . e J ]
et %4}%
l
( e —— ) Pdolce

qug'gzero ma

un pu’ sonnro

= =

L1 —

B SN S
g !

“| decresc. .

. ben tranquiilo -
trauqmlﬁl;__&.__H o W 43 3 3 o 2 Py g
NEEEN ] I T T ;=) |
_ Y 2 I ~1 - I 1
& } E—— - — .~ S - ] A‘}.
LT A SN M AL IE
N , (_: pp L "sempre PP I ——
PV
) ——— o 3 ED 2= - = -
\ ‘l'nﬁ — . " 2.

/’—\5\ P41 ) S R & 5] r 1 r
58 A3 A ] R 5 . —a —=2 5 8 3 3
> o . | S . - re ¢
i — ad r— 2 T — i e N Y S B
Gt = gt ey £ — e
O T — . ;i* 1 i:i; - g:_‘:‘:
) - 5 =) - : §f ~—
\L | g__,,/‘ §f — f
. - C¥€SC."poco a poco A non stringere .
B3 O — D= Sy t—— .
S)Ey = = s L% =S
m 70
r- sempre legato ¢ crese. r Iupre senza S r r r r
=) .
*" 3 - : ) %trauqulllo (a) m
- [~ T TN N N N N N - N N
— - f S A S y E— - y Any = y B -y - y - ) b
¢ S S . Se—-— —

%ﬁj‘: J_Llﬁ [
g Sif | Q{i;, f] 7'y;Zecmsc.

~ f¥-’
g

) (>). iy (::ﬁ 22 -
N |

a) Attenzione alla corona! ‘ a) Observe the Fermata! a) Die Fermate woh] beachten!
b) Vedi pag. 51 a). | b) See page 51 a). ' b) Siehe Seite 51 a).

N
N

[

Q_—_\
l,P

,,.
o
m

g
D)

E. azs0 C.



($)=84) 60
Anda;nte serio, un poco oscuro, senza lentezza
V4 ~ (-

N 4’% * [ 1 H !
= 2 _ + ——
#!I:W T ] — —1 - ;: q ,: L —]
X [ :

{es? ————g
-
*

|
|
i
|
~

———— - 2
( - of
=
p now o0 stacc. ) cresc.
— = ==
T/ S ————o— ] .[ * & . -
[E— T S S— _ : ‘
L{) # 3 Ld LAPP ‘
g molto P sempre ben articolato ed cgualmente N sempm staccato
1 4 s : - s —
- T T j i
s -
> —4 m
—F
q PE—-
pCV@SC. poco

&
2. -
28 L3
T 1
T
e o 42
_pC’l’éSC.swco
(3) (3)
. — ,
A j & = #/'v —
;b 3 #2 e 3 .3 = e -
molto g r )
(9) % * 4 e legn,toi‘ et #i ’ oo
mﬂo\lta legato A fen
32 LT T
cvesc.
ten.
L]
hf [}
(————
32. % 5 3

'~
2‘ m.s ( ? non erese )
= ( . oco___
: — ———H = === e =
0 (Y] - ' I -@ @ | |9
1% bEESE S e s e
[ J o P

5
&Qb '*‘_.mn[fn p #‘
[l'br;'(tuu'n/:'.m(Hn CSPTOSS . II (- {'

L/ﬁ :/‘"a’__.*(_ F RN ;-4 [ L s — "2 : I

~

t
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a) Vedi pag. 65 a). a) See page 65 «). | a) Siche Seite 65 a).
b) Le legature sulle biscrome sono state b) Some of the slurs over the demisemi- b) Kinige der Bogen iiber den 32 stel Fi-

in parte aggiunte (o completate) dal revi-
sore.

¢) Le legaturce indicano che le semicrome
che seguono devono essere legate ma la di-
visione ritmica precedente non cambia.

quavers have been added. or supplemented, 1

by the editor.

¢) The slurs only indicate that the semi- ‘
quavers should now be played *‘ legato >; the
direction of motion should not be changed.

E. 32
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guren sind vom Herausgeber hinzugefiigt

(oder erganazt).
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c¢) Die Bogen zeigen nur an, dass nun die
Sechzehntel «egato» zu spielen seien; die Be-
wegungsrichtung soll nicht gedndert werden.
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a) Continue without tnterruption, strictly
in time.

b) Length of Fermata 3 crotchets,
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a) Ohne Unterbrechung weiter. Streng im
Takt.
b) Fermate drei Viertel lang; keine Luft-
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d) Fermate recht lang, vielleicht drei
Takte (hochstens).
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a) Corona della durata di due battute.

Senza pausa respiratoria.
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a) Il confronto fra le varie edizioni non
permette di stabilire se la sesta croma, mz,
debba essere sempre legata alla seminimima
seguente o se non debba esserlo mai o sol-
tanto qualche volta. La diversita delle ver-
sioni rende perplessi. Esse differiscono 1'una
dall’altra e sembrano il risultato del gusto
personale dei revisori e, delle loro diverse
interpretazioni. Non ci resta che seguire un
sistema analogo, cercando di esser fedeli,
per quanto & possibile, al senso del passaggio.
Nessuna di queste forme & obbligatoria.

b) Le legature della mano destra e della
sinistra sono del revisore.
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a) A decision as to whether the 6th quaver
e should always, occasionally, or mever be
tied to the following crotchet e, cannot be attained
by comparing the various editions. One finds
such perplexing variety; each edition differs
from the other and the solutions are apparently
arbitrary, according to the personal taste of
the editor. There is mo choice, also for this
editor, but to follow the same course. Naturally,
he too tries to find what seems to make most
sense, knowing however that mo conceivable
solution is absolutely valid.
b) The slurs in both hands are by the
editor.
E.

4280 C.

a) Eine Entscheidung dariiber, ob das
6. Achtel «e» an das folgende Viertel «e» stets,
gelegentlich, oder niemals angebunden wer-
den soll, ist durch Vergleichung der verschie-
denen Ausgaben nicht zu treffen; es herrscht
verwirrende Vielfalt, eine weicht von der
anderen ab, die Losungen sind offenbar will-
kiirlich nach dem Geschmack des Heraus-
gebers. Auch dieser Ausgabe bleibt nur ein
gleiches Verfahren iibrig; auch sie versucht,
selbstverstandlich, dabei moglichst sinnvoll
zu sein. Zwingend erscheint keine der denk-
baren Gestalten.

b) Bogen links und rechts vom Heraus-

" geber.
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a) La legatura che unisce il s (sesta croma)
al s seguente (prima croma) manca nel
Urtext di Breitkopf: tuttavia si trova nella
maggior parte delle altre edizioni e la
riteniamo indubbiamente giusta.

a) The tie from b (sixth quaver) to b (first
guaver) which 18 missing in Breitkopf’s
Urtext, but is found in most other editions,
seems undoubtedly correct.

a) Der Haltebogen von «h» sechstes
Achtel zu «h» erstes Achtel, der im Breit-
kopf’schen Urtext fehlt, in den meisten
anderen Ausgaben aber steht, scheint hier
unabweisbar richtig.

E. azso C,
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a) Nell’edizione Schenker si trova qui una
legatura che unisce questo sol a quello della
battuta precedente. Il revisore ritiene che il
sol debba essere ripetuto.

a) Schenker has here in the bass a tie to g
from the preceding bar. The editor, how-
ever, 18 of the opinion that the g should be
repeated.

E. a0 C.

a) Schenker hat hier vom Takt vorher
einen Haltebogen zu «g» im BaB. Nach des
Herausgebers Ansicht soll aber das «g» hier
noch einmal angeschlagen werden.
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@) Corona della durata di 6 crome. Pausa

di 6 crome circa.

quavers.

E. azs0 C.

a) Fermala six quavers;, pause about six J

sechs Achtel.

a) Fermate sechs Achtel, Luftpause etwa
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a) Vedi pag. 74 a). l a) See page 74 a). a) Siehe Seite 74 a).

E. azs0 C.
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a) Vedi pag. 74 a).
b) Vedi pag. 74 b).
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b) See page 74 b). b) Siehe Seite 74 b).
E. az280 C.

a) See page 74 a). ) a) Siehe Seite 74 a).
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a) Corona della durata di 8 crome. Senza

pausa.

b) Le legature sono state aggiunte dal re-

visore.

¢) La diteggiatura sulle semicrome & ori-

ginale di Beethoven.

molto leggicro

a) Fermata 8 quavers; mo pause.

b) The slurs are by the editor.

¢) The fingering over the semiquavers 18

by Beethoven.

E. azz0 C.

a) Fermate 8 Achtel. Keine Luftpause.
b) Bbégen vom Herausgeber.

¢) Die Fingersitze iiber den Sechzehnteln
sind von Beethoven.
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